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de con un acento de amor; yo la vi perder el
color, temblar y mirarle como fascinada... yo
conté con dvidos ojos cada una de las palpita-

ciones de su corazon, y vi que se le querfa salir
del pecho... jOh! {Cuanto debe amarle... cudntol...
iDesgraeiado... desgraciado de mil {Desgraciados
de vosotros, hijos mfos! [Pobres hijos mios!...

El conde permanecio sollozando durante algu-
nos segundos; poco 4 poeo sus gemidos se fue-
Ton apagando y cesaron del todo: entonees se
levanto, arreglé con la mano sus hermoses y
desordenados cabellos, pasé por la frente, cn-
bierta de sudor, su pafiuelo de batista y salig,
cerrando la puerta.

Dirigiése al euarto de su mujer, en el cual es-
taba Avelina, la primera de sus camareras, en-
cendiendo las bujias, pues Ia condesa ya no podia
tardar en volver del teatro.

—Acaba pronto y marchate—dijo el conde,
dejandose caer en un sillén dorado de los muchos
que se veian diseminades en aquella elegante
estancia.

Avelina le miré asombrada; pero demasiado
acostumbrada 4 la prudencia, 4 esa prudencia
que en los criados de casas grandes suple 4 la
buena eduecacion, acabd de encender los ecande-
labros y sali¢, cerrando sin ruido la puerta.
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La oOpera.

Retrocedamos un peco, si te place, lector mio,
y vamos 4 ver de qué modo past Clotilde en el
teatro el tiempo que su esposo ocupd en su easa
entregado d la desesperacion mds amarga.

Cuando ¢lla y 1a daquesa entraron en el paleo
todos los lentes se fijaron en ambas.

La duquesa de Rioclaro era una de las mu-
jeres mas 4 la moda de Madrid, una de esas
mujeres sin edad y que, 4 despecho de los afios,
aparecen siempre espiritnales, eoquetas y gra-
closas.

Aparentaba freinta afios, aunque sus enemi-
£0s, que no eran pocos, sostenian que pasaba ya
de los cuarenta.

Por lo demids, Juana, duquesa ‘de Rioclaro,
no era hermosa ni denotaba que lo hubiera sido
jamis; pero posefa ese encanto, esa gracia mue-
lle y descuidada, ese arte de embellecerse, esa
coqueteria provocadora y digna al mismo tiem-
Po, que por mds que los franceses quieren atri—
buirsela 4 sus mujeres, sélo se encuentra en las
damas espafiolas.

No sabré explicarte, lector mio, cuinta impa-
ciencia me causa el ver el afdn con gue se quiere
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imitar en nuestra patria todo lo que hacen log
franceses; si los que caen en tan ridicula mania
se detuviesen # observar un poco, verian que
casi todo lo bueno que aquéllos tienen esti fo
mado de nuestras costumbres, de nuestras tra-
diciones, de nuestra particular y digna educa-
¢ion, y que les damos una importancia que no
mereeen copiando sus futilidades, al mismo tiem-
po que ellos se desviven por imitarnos,

Tienen, sin embargo, méis astucia que nos-
otros, porque ellos nos copian en lo bueno y
afectan despreciarnos, al mismo tiempo que nos-
ofres nos vamos maleando con sus exeentricida-
des, profesindoles, porque nos las dejan apreciar,
mucho agradecimiento.

En cuanto 4 las mujeres, jamds tendria nada
que ver la dama espafiola con la madame fran-

cesa, ni en la parte moral ni en la fisica se puede

encontrar la menor analogia, recayendo toda la
ventaja de tan absurda comparacion en favor
de nuestras damas.

La duquesa, sin embargo, era una de esas
mujeres toda arte, como generalmente se dice;
pero es fuerza conceder que su arte consistia en
aparecer realmente encantadora.

Apenas hubierais podido expresar lo que os
agradaba en ella, nero si hubierais podido ase-
guarar que os hechizaba todo: su tez blanca era
palida y tersa como el nicar; sus 0jos, de un co-
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lor verdoso con cambiantes azules, eran dulces,
alegres y llenos de viveza, hermanimdo e'stas
tres expresiones, tan distintas entre si y tan irre-
sistibles todas; su boea, algo grande, era en ex-
tremo fresca y hermosa y estaba gnarnecida de
una preeiosa y diminuta dentadm‘a,_ ¢ue ense-
fiaba continuamente por la frecuencia con que
Se reid.

Lia duquesa tenia el cabello algo escaso, y para
disimular esta falta le levaba cortado 4 la al-
fura del euello y rizado graciosamente como las
antiguas romanas. De este modo su estrech'a
frente parecia hermosisima, guarnecida de ani-
llos lustrosos de un rubio oscuro y un tanto
encendido.

La estatura de Juana era pequena y sus for-
mas redondas, lo que le daba una apariencia
encantadora de juventud y de frescura; nada
mas bonito y seductor que sus torneados brazes
y su garganta redonda y fransparénte como el
eristal cuajado. :

Llevaba un traje de raso azul guarnecido de
encajes blaneos, un ramo de rosas blanc?s St—
jetaba la berta en el pecho y ofros dos lnglaIes
recogian las mangas cerca del hombro; ceniia su
rizada cabeza una corona de las mismas flores
y lucia un soberbio aderezo de perlas de gran
tamario. ;

Clotilde era mucho mas hermosa que la du—
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quesa; pero su aire de inocencia y sus cindides
veinte afios no perjudicaban en nada 4 la sedue-
tora coqueteria de Juana, y menos aquella noche,
en que la condesa parecia abrumada por un pro-
fundo pesar.

Algunos jévenes de la alta sociedad ocupaban
un paleo bajo enfrente de las dos amigas,

—Qué’dos mujeres tan bellisimas!—execlamé
el marqués D Arnouyille, joven franeés casado
con una espanola y que hablaba bastante mal
el hermoso idioma de Cervantes.

—Ti0 son, en efecto—contestd otro jovenecito
que no pasaba de diez y siefe afios y que ya
hicia en uno de los ojales de su frac la cruz de
San Juan.

—iParecen francesas!—continu6 D’ Arnouville
con esa fatuidad fan propia de nuestros vecines.

—No diga usted disparates, querido—repuso
con irénica sonrisa el principe de Cellemare, que
entrando en aquel instante en el paleo habfa eido

las palabras del marqués.—8é de quien habla—
continué el principe tomando asiento—y le afir-
mo que no se asemejan en nada ni 4 las france-
gas ni 4 las mujeres de ninguna nacion; son es-

paiolas y nada mis.

—iQué aire de tristeza tiene esta noche la
condesa!—dijo el joven conde de la Bircena, que
era uno de los concurrentes, dirigiéndose 4 Ce-
llemare.—Jamsds la he yisto asi.
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Es que esta noche la ha afectado dolorosa-
mente un acontecimiento imprevisto— contestd
el principe.

—¢CGémo lo sabe usted?

—Como que la ocurrencia ha tenido lugar de-
lante de mi.

—; Visita usted su casa, principe?—dijo D’'Az-
nouville eon interés.

—Si, estimo mucho al eonde, gu esposo, aun-
que hace poco tiempo que fui presentado 4 él.

—:Seria usted tan bueno que quisiera presen-
tarme 4 la condesa?

- Ya he dicho que sélo visito & su esposo.

Es usted poco complaciente—repuse D'Ar—
nouville, disimulando su contrariedad bajo una
amable sonrisa;—pero afiadié—;no pedriamos
saber el acontecimiento que ha desazonado 4 la
condesa esta noche?

—8i, por cierto; el marqués de Ia Oliva ha
presentado en su casa 4 un joven abogado muy
eonocido en la buena sociedad de Madrid, 4 Fer-
nando de Silva.

—IL.e eonozeo, en efecto—dijo el jovencito con
ese aire de petulancia del nifio que se empena
en ser hombre.

Los demds se contentaron con hacer un signo
afirmativo.

—Pues bien—continué el principe—Ila con~
desa, que creia que las personas que habian co-
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mido con su esposo se habfan retirado ya, entré:
en su habitacién 4 decirle no sé qué, y se turbg
en extremo al hallarse entre ocho 6 diez hombres’

desconocidos todos para ella.

—No lo dado—dijo el francés.—Se dice que '@
sus costumbres son en extremo inocentes Yy que

vive bastante retirada.

—Pues bien, apenas habia podido vencer sui§

hechicero rubor y se preparaba 4 hablar, fijg

los ojos en Silva y la palabra espiré en sus
labios, dolorosamente contraidog por un agudo

dolor.

—Es extrafiol —murmur$ ¢l conde de 1a Baps
cena.

—No es extrafio—repuso el principe. —La
condesa cayo desmayada, y el conde nos dijo}
que aquel trastorno provenia de la dolorosa ims
presién que habfa producido 4 su esposa la vistal
de Silva, quien se parece mucho 3 un hermang
de la condesa que se ahogé cn el mar.

—iUn hermano de Ia condesal—repitié asoms:
brado el conde de la Bircena.—Clotilde no ha
tenido jamés ningin hermano. |

Demudése el expresivo rostro de Cellama re al
oir estas palabras, conociendo que, sin quererlo, '_
habia abierto una herida mortal en o honor de
Clotilde. .

—;Qué dice usted? — exclamaron todos lod
concurrentes con ese afin odioso que la sociedad

T 1
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emplea para descubrir los dolores mds ocultos.— »
¢No ha tenido hermanos la bella eondesa?

— Ninguno; la condesa es hija tinica.

—[Pues entonces alglin misterio debe ocul-
tarse tras el desmayo!—exclamaron burlona-
mente log circunstantes.

—Ese Silva seré sin duda alg:in amante teme-
rario que por ver 4 la condesa lo habrd querido
arriesgar todo.

—EHEso no es creible, sefiores—dijo con serie-
dad el conde de la Barcena.—Clotilde es amiga
intima de mi hermana y conozco su acrisolada
virtud.

Cellemare fij6 una mirada de agradecimiento
en ¢l joven conde, y después, dando 4 sus ojos
una significativa expresién, dijo:

—Quién sabe si seria algdn hermano natural
ese hombre que se ahogd?

—En efecto—repuso el conde, que compren-
di6 la expresién de los ojos de Cellamare—ahora
recuerdo que el daque de B..., su padre, tenia
un hijo natural, que era un gallardo marino, y
4 quien ella amaba mucho; mas como entre nos-
ofros los hijos que no tienen derechos legitimos
4 la casa 6 4 los titulos de Ia misma entran por
poco, me habia olvidado de éL

En aquel instante apareci6 el marqués de la
Oliva en el palco que ocupaba Clotilde y ésta se
volvié sobresaltada. Cubriése su rostro de intensa
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palidez y casi instantdneamente se vistieron sus

facciones de un encendido carmin.
Afortunadamente para la pobre condesa, el

telon se levant6 en aquel instante y los Jjovenes

del palco de enfrente se volvieron hacia el esce
nario sin echar de ver la agitacién que la domi-
naba.

Cantaba aquella noche una de las artistas més
eminentes que han pisado nuestra escena, y la

misma duquesa de Rioclaro, que ordinariamente
jamas volvia ni por distraccién los ojos al esce-
nario, {ij6 entonces toda su atencién en él.

Mas la pobre Clotilde no vié siquiera que el

telon se habia levantado; una indesecriptible ex-
presion de enojoy de desprecio se pintaba en
sus bellas facciones, haciendo un doloroso con-
traste con los suaves contornos de su rostro.

El marqués de la Oliva ostentaba un aire
trinnfante; di6 la mano sonriendo dulcemente 4
la duquesa, inclindse con un respeto lleno de
ironia delante de Clotilde y tomé asiento 4 sa
lado, colocdndose un poco 4 su ¢spalda.

El principe de Cellamare, que, atrafde por un
interés tan noble como irresistible, no quitaba
los ojos del palco de la condesa, la vi6 temblar
¥ vio también que el rojo color que cubria sus
mejillas se hacia mds arrebatado.

—éQué tiene usted esta noche, condesa?—pre-
gunté en voz baja el marqués de la Oliva, to-
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mando para hacer esta sencilla preganta el aire
mAs 4 propésito para que el piblico creyese
que dirigia 4 Clotilde alguna aftrevida galan-
teria.

—'Tengo, caballero, una indignacién que no
sé describir al ver 4 usted cerca de mi—respon-
dié Clotilde también en voz baja y contenida.

—:Qué he hecho 4 usted, pues?

—; Y tiene usted la osadia de preguntdrmelo?

—:Acaso la he ofendido presentando en su
easa 4 su antiguo amante?—pregunto el mar—
qués con aire zumbon.

—iEs usted un infame!—fué todo lo que Clo-
tilde, sefocada por el llanto, pudo contestar.

—¢No me ha despreciado usted? ¢No se ha
burlado de mi amor?—dijo el marqués, siempre
en voz baja.—;Pensaba usted—continué—que
yo me resignaria con sus desprecios y que la
dejaria en libertad? jPues no lo espere usted,
sefiora! Todo euanto he podido hacer ha sido
tratar de olvidarla; no lo he conseguido, y ahora
necesito 6 que me ame usted 6 vengarme!

—;Pero qué venganza ha de tomar usted de
mi, ecaballero? Y , ademds, ;qué le he hecho?
¢Cémo quiere usted que le ame si ya no sey
libre?

—Sin ser libre ama usted aidn mucho & Fer-
nando de Silva.

——iMiente nsted|—exclamd Clotilde olvidando
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ya toda moderacién y alzando la frente con or-
gullo.—Yo no amo m4s que & mi marido... Si
temblé al verle, si perdi el color, es que el recuer-
do de lo que le habia amado se alzé en mi alma
poderoso y fuerte, evocado de repente por la in-
fame alevosia de usted.

-—¢Llama usted alevosia 4 que haya presenta-
do en su casa al sefior Silva? ;Qué sabia yo de
esos lazos que habfan unido 4 ustedes? El esposo
de usted me convidé 4 comer estando ¥yo con
Fernando de Silva, y éste, que poco antes le ha-
bia sido presentado por mi, fué incluido también
en el convite: iqué hay de alevoso en todo esto?

— Usted sabia algo de nuestras relaciones de
hace tres afios, caballerol—exclamé Clotilde con
profunda conviceién.—; Oh!—prosiguié—conoz-
co 4 usted bien, y sé que nunea hace nada sin
una torcida intencion, y que cada una de sus ac-
ciones es una maldad calculada de antemano.

—Y bien, si; sabia, porque Fernando me lo
habia confiado, que su primero y tnico amor
habia sido una joven llamada Clotilde ¢ hija del
duque de B..., mas aseguro 4 ysted que al pre-
sentarle en su casa no me acordada ni del nom-

bre de usted ni del de su padre; pero demos aqui
punto a esta conversacién, que me parece mo-
lesta 4 usted, condesa—dijo el marqués levan-
tandose y apoyandose con familiaridad en el res-
paldo del asiento de Clotilde; —ya sabe usted que
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la amo; ya le he dicho que he tratado en vano
de olvidar & usted; necesito, pues, que me ame
6 voy a descubrir & su esposo que Fernando de
Silva ha sido su amante desde que usted se casé.

—iPero eso es una calumnia abominable!—
exclamé 1a infeliz joven palideciendo de nuevo y
juntando las manos con terror.—; Yo no he visto
4 Pernando desde dos meses antes de casarme
hasta hoy; él me abandond..., ¢l rompié cobar-
denmute: y sélo por orgullo, los lazos de nuestro
amor, bajo el pretexto de que jamés podria unir-
se 4 mi por la desigualdad de nuestras fortunas,
¥ yo ahora amo sinceramente 4 mi marido, al
padre de mis hijos!

—Lo creo, mas nada de eso puede hacerme
desistir de mi empefio, Clotilde; 6 paga usted mi
amor 6 envio esta noche misma esta carta 4 su
ESI’)(’IS[).

—¢Pero qué le dice usted en ella? jDios miol—
exclamé Clotilde Hena de terror y echdndose ha-
cia atrds, como si la fuera 4 morder una ser-
piente.

—Poca cosa: que sostiene usted relaciones eri-
minales con Silva, lo cual creera ficilmente, pues
la esecena de esta noche le ha afectado mas de lo
que usted puede pensar.

— Yo le diré la verdad.

—¢Qué importa la verdad algunas veees, y,
sobre todo, cuando la mentira es manejada por
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un hombre tan diestro como yo? ;De qué moda =

se borra la huella de Ia primera sospecha en el
corazon de un hombre amante y honrado como
el eonde? Senora, usted es aiin casi una nina, y
x| s = o e Dl

demasiado pura ¢ inocente para comprender la
profunda huella, la herida mortal que ha dejado
su desmayo de hace poco en el corazon de su es-
poso. [Desde hoy se acabé su confianza, la tran~
quilidad de su alma y Ia paz de su corazén! Pue-
la natad ¢ Arlo A £ r

de usted hacerle ereer que desde que se casé con

¢l no ha visto 4 Fernando... aungue le sera diff-

erl por la extrema libertad en que su confiado

2
i

caritio ha dejado 4 usted...; pero persuadirle de

que no le ama usted le gers imposible, porque
usted no sabria persuadir con una mentira.
—¢Liuego cree usted que le amo?...—murmu-
) con terror la inocente joven.
—[Que si le ama usted]..—exclamé el marqués
errando los paufios eon furor;—en su alma, se=
1iora, imperard siempre ese primer amor; cifrd
usted en €l todas las esperanzas de su vida, y no
es posible que vuelva 4 querer otra vez; en almas
como la de usted no hay m4s que un solo amors;
los demis son pilidos reflejos del primero; eso
Io sabe el conde tan bien como yo, y desde hoy
sabe asimismo, para su tormento, que usted ha
sentido antes de conocerle esa primera y tnica
pasion.

—¢Qué tiene usted, querida?—dijo la duquesa
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que, volviéndose casualmente, advirtié el exfre-
mo abatimiento de Clotilde.

—1La condesa se siente mal—contest6 el mar-
qués, al ver que la pobre joven no podia levan-
tar la cabeza que tenia cafda sobre el pecho.—Si
me lo permite usted, duquesa, la acompariaré 4
st casa en mi. coche.

— s muy justo—dijo Juana distraida y sin
separar sus lentes del paleo que oeupaba poeo
antes el principe de Cellemare.—Pero—anadié—
estoy mirando que hace una hora que ha salido
de su palco ese hermoso toscano que, segiin di-
¢en, es un principe, y no ha vaelto 4 parecer.

—:Es usted también de sus apasionado
pregunto el marqués, anhelando entretener 4
Jaana para que no advirtiese el estado de la
condesa.

—51 por cierto—contesté jovialmente la du-
quesa;—se parece tanto al Tasso, que una mu-
Jer con pretensiones de pintora como yo debe
admirarle.

—¢Quiere usted la paz?—pregunto el marqués
& Clotilde en voz baja.

Esta no contesto; la desdichada nada ofa; ereia
ver un abismo abierto ante sus pies que la iba 4
tragar.

El marqués dejé brillar en sus azules ojos un
gozo cruel y repifio:

—Quiere usted la paz?
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—iHijes mios, mis pobres hijos!—murmuré <

Clotilde entre un seco y dolorido sollozo.
—Por ellos al menoes acepte usted la paz.

—iHijos miosl—repiti6 la condesa, con el co- §
azon lacerado por el mismo- pensamiento que

en aquel instante destrozaba el de aq €spOs0.
—Veo que quiere usted la guerra—continuo

el marqués con feroz dureza.—Pero—anadis—— 8

mire usted que la luchaserd muy desigual, y que
perecerg usted en ella, sefiora; usted es demasin-
de buena ¢ inocente; yo soy un malvado, Y pare
que mis armas sean més poderosas, nadie, 4 no
ser usted, me conoce por tal.

—iD¢jeme usted yal—exclamé Clotilde levan-
tindose con fmpetu y lanzdndose 4 Io puerta sin
pensar siquiera en que estaba alli la duquesa.

—Permitame usted, sefiora, que Ia acompane

4 su casa—dijo 4 esta sazon el principe, aue, de

pie en el umbral, casi la recibi en sus brazos,

—(Caballero —exelamé el marqués rojo de cd-
lera;—esta sefiora habfa aceptado ya mi coche y
mi compaiifa.

—Miente unsted — repuso Cellemare con voz
fuerte y sonora.

El marqués levant6 la mano para descargar
un bofetén sobre el que le hacia tal injuria, pues
su maldad no era eobarde; mas el prineipe le su-
1eto el brazo con una rapidez y una fuerza extra-
ordinarias, y continué, sonriendo con serenidad:
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—Le doy por recibido: envie usted al conde
esa carta gue ftiene preparada para él, y en se-
guida agoirdeme usted aqui, en la plaza del Rey,
pues asi que deje 4 la condesa en su casa volve-
ré... para matarle.

Tomo al decir esto la helada mano de Clotil-
de y la coloc en su brazo; mas esta accién, que
hubiera podido calificarse de aftrevida, estaba
excusada en aquella oeasién por el excesivo aba-
timiento de la joven y por la gracia y mesura
con que la acompafio.

En seguida bajaron la escalera; el coche de
Cellemare esperaba 4 la puerta, pues Clotilde
habfa venido con la duquesa y, por consiguiente,
no fenia el suyo.

Cellemare ayudé 4 la condesa 4 subir al ca-
rruaje, subi6 €l después y dijo al cochero:

— Al palacio del sefior conde D...

Estas jalabras terminaron, al parecer, el ago-
nizante estupor de Clotilde, quien rompio en
amargo llanto.

—iAnimo, sefioral-—exclam6 el principe;—
hoy he visto 4 usied por la vez primera, pero me
intereso vivamente por su dicha y por la de su
€sposo, que es mi amigo; asf que llegue usted &
su casa, créame usted, cuéntele con franqueza
toda su vida pasada; abrale su corazdén; nadie
puede alentar 4 usted como ¢l, y en nadie halla-
ra usted un amigo més generoso.
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—iPero esa earta... esa cartal...—murmuré con
agonia la condesa.

—No pude quitdrsela & ese malvado, porquse

lo primero era salvar 4 usted del escindalo que
empezaba 4 causar su agitacién; toda la conen—
rrencia que llenaha el teatro habia reparado ya
en el estado de usted; no obstante, il yo pudie-

Y el principe se lanzé 4 uno de los cristales
del coche, le abrié y grité al cochero:

—Pon al trote los caballos.

il cochero obedeci6, y los soberbios animales
sacaron mil chispas del pavimento con sus herra-
dos cascos.

En aquel momento otro coche 3 galope pasé
rozando con el del principe.

Este lanz6 una exclamacién de dolor, al mis—
mo tiempo que la condesa, reconociendo la librea
verde del marqués de la Oliva, murmuré, sena-
lando aquel coche con profundo terror:

— ;Ahi va la earta, ahi val...

En efecto, 4 travds de los cristales se veia 4 un
criado del marqués que, en pie en el fondo del
coche, miraba dvidamente hacia la ealle.

Cuando pasé el carruaje junto al del princi-
pe, ¢l criado se asomo 4 la ventanilla y grité:

—iA escapel

— A escapel—grité el principe 4 su vez.

Ambos carruajes partieron como dos flechas
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sin euidarse de las mulias que, para tales easos,
tiene impuestas la autoridad.

Ambos volaban ecomo llevados por el viento;
mas el del marqués lleyaba algunos pasos de de-
lantera.

Hube un instante en que el del principe eon-
siouid alcanzarle, mas el tiro del marqués de la
Oliva era tan fogoso y valiente, que bien pronto
le aventajo de nuevo.

Detiivose, sin embarge, al empezar la calle del
Sordo, que era_donde estaba situado el palacio
del conde, y en el mismo instante salté al saelo
el eriado que hemos visto en el fondo del coche,
echando 4 correr hacia el palacio.

Lios pobres caballos, cubiertos de espuma y de
sudor, respiraron con toda la fuerza de sus pul-
mones.

Cuando el carruaje del prinecipe paré 4 la puer-
ta del palacio ya habia entrado en €l el mensa-
jero.

En el anchureso patio esperaba un chico ha-
Faposo, de esos que pululan por todas partes en
Madrid vendiendo fésforos y billetes de loterfa.

Asi que vi6 la librea verde del eriado se lanzé
a él.

—Venga la carta y los cuartos—dijo.

—Sube la carta y ven 4 encontrarme al co-
che, que estard parado 4 la entrada de la calle—
dijo el laeayo.
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Bl muchacho toms la carta y el criado (lesapa.--ii

recio.

El principe, ocupado en ayudar 4 apearse 4 la
condesa, que estaba en extremo quebrantada, nol
da,

V10, 4 pesar del cuidado con que sus miradas re
gistraron el patfio y el vestibulo, otra persona
alrededor que un muehachuelo harapeso apo-

yade contra la puerta y que le dijo con voz do=t

liente:
__“iL na limosnita, sciior, por Dios!
Cellemare ech6 una moneda de plata en la ens
negrecida mano del chico y dijo al oido de Clo=
tilde: s T
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jAnimo, sefiora! El coche se ha detenido por

no sé qué aceidente; quiza se ha roto; el portador
de la carta debe estar dentro de él, y ahora juroe
4 usted que la carta no llegars; tenga usted van
lor, y adids.

Nada contesté Clotilde; subi6 lentamente la
Rl arhig o e it I == g
escalera y se dirigio 4 su habitaeion, coya puerta
le abrié Avelina. g

Mas no bien se hubo vuelto & cerrar, no-bien
et g : - o
sus dolientes cjos se tendieron por la habitacion

ey - v g - 4
lanzo un grito de angustia y de terror

En pie, junto 4 la chimer il i Svi

ple, junto 4 la chimenes, pilido, inmévil,

rigido y severo habia columbrado 4 su esposo
[ ) - B =

Aquel grito desolado que se habfa arrancado

H e S P gt e .
del pecho de Clotilde fué 4 terminar 4 los pies
del conde, donde cayé suplicante ¥ temablorosa
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Paginas del corazon.
DUna espantosa llama se encendi en los ojos

del conde y fulguré durante algunos segundos;
era la ira que ardia en su corazon como el era-

ter de un voledn.
Hubo un instante en que levanté su puno
crispado sobre la cabeza de su esposa como si

hubiera querido aniquilarla.

Pero aquella mano volvi6 4 caer sin tocar la
hermosa cabeza que habia amenazado; apagoése
ol fuego de los ojos del conde y las facciones de
éate tomaron cierto caricter de amarga sere—
nidad.

Guardé silencio por espacio de algunos ins-
tantes, como si hubiera querido ahogar comple-
tamente los rastros de un faror indigno y ‘agre-
aivo, y lnego dijo # su esposa con voz firme:

—Levantese usted.

L.a pobre joven obedecid y permaneci6 delan-
te de ¢l inmévil y con la cabeza doblada sobre
el pecho.

Durante algin tiempo’ volvié 4 reinar el si-
lencio.

Clotilde no tenia palabras.

Su marido buseaba sin encontrar las que ne-




